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บทคัดย่อ

	 การศึกษาวิจัยพลวัตทางสังคมและวัฒนธรรมของชาวผู ้ไทกะตาก  

มีวัตถุประสงค์เพื่อรวบรวมองค์ความรู้เกี่ยวกับประวัติศาสตร์ท้องถิ่น วัฒนธรรม

และประเพณี พิธีกรรม ความเชื่อของชาวผู้ไทกะตาก และเพ่ือศึกษาพลวัต 

ของวฒันธรรมประเพณแีละบทบาทหน้าทีข่องคตชินชาวผูไ้ทกะตากบ้านโนนหอม 

โดยใช้ระเบียบวิธีวิจัยทางคติชนวิทยาจากการเก็บข้อมูลภาคสนามทั้งใน

ประเทศไทยและประเทศ สปป.ลาว อีกทั้งใช้การสังเกตอย่างมีส่วนร่วมและ

สัมภาษณ์เชิงลึกกับกลุ่มผู้ให้ข้อมูลส�ำคัญ ผลการศึกษาวิจัยพบว่า ประวัติศาสตร์

ท้องถิ่นของชาวผู้ไทกะตากบ้านโนนหอมมีความเชื่อมโยงกับการอพยพโยกย้าย

ถิ่นฐานของกลุ่มชาติพันธุ์ผู้ไทเข้ามาในประเทศไทยสมัยรัชกาลที่ 3 ถึงรัชกาลที่ 5 

ชาวผูไ้ทกะตากมีวฒันธรรม ประเพณ ีพธิกีรรมและความเชือ่ทีผ่กูพนักบัพระพทุธ

ศาสนา และอ�ำนาจเหนือธรรมชาติ โดยผสมผสานกับความเชื่อของกลุ่มชนอื่นๆ 

ในภาคอีสาน และยึดฮีตสิบสองเป็นกรอบของการด�ำเนินชีวิต และยังมีต�ำนาน 

นิทานของชุมชนที่สัมพันธ์กับต�ำนานหนองหารล่ม ในด้านพลวัตทางสังคมและ

วัฒนธรรม พบว่า ประเพณีและพิธีกรรมของชาวบ้านหลายประการมีพลวัตหรือ

การเปลี่ยนแปลงไปตามสังคมสมัยใหม่ โดยเฉพาะการเปลี่ยนแปลงด้านประเพณี

ที่เกี่ยวข้องกับชีวิต และประเพณีที่เกี่ยวข้องกับสังคม ด้วยอิทธิพลของโลกาภิวัตน ์

แต่ก็ยังคงมีความพยายามท่ีจะธ�ำรงรักษาแบบแผนปฏิบัติของประเพณีและ

พธิกีรรมนัน้ด้วยวธีิการต่างๆ อาทิ การอนรุกัษ์ภาษา การรือ้ฟ้ืนประเพณทีีสู่ญหาย 

รวมถึงการแสดงอัตลักษณ์ของเครื่องแต่งกายในงานประเพณีและพิธีกรรม และ

การจัดงานที่ส่งเสริมการท่องเที่ยววัฒนธรรมในชุมชนอย่างงานวันผู้ไทโลก

ค�ำส�ำคัญ : 	ประวัติศาสตร์ท้องถิ่น, พลวัตทางสังคมและวัฒนธรรม, ประเพณ ี

		  พิธีกรรม, ผู้ไทกะตาก
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Abstract
	 The article aims to study the social and cultural dynamics 
of the Phu Tai Katak ethnic group. It attempts to gather knowledge 
about local history, culture and traditions of Phu Tai Katak rites and 
to study the dynamics of traditional culture and function of folklore 
of the Phu Tai Katak ethnic group of Non Hom Village . This study 
uses the methodology of folklore research which fieldwork data 
collection in Thailand and Loas, participatory observation and  
in-depth interview with key informants. It was found that the local 
history of the Phu Tai Katak, Non Hom is linked to the migrations of 
Phu Tai ethnic group migrants into Thailand during the reign of King 
Rama 3 to King Rama 5. The Phu Tai Katak have their own indigenous 
culture, tradition, rituals and beliefs that are related to the teachings 
of Buddhism. In addition, they believe in supernatural powers by 
following the beliefs of neighboring people in the Northeast such as 
taking the Heet Sip Song as a framework of living and other available 
myths, legends and folk tales of the community related to the legend 
of Nong Han. This study is important in the field of social and cultural 
dynamics as it was found that many traditions and rituals of the 
villagers are dynamic or changing as compared to those that exist in 
the modern culture and society, under the influence of globalization. 
However, efforts are still being made to preserve the traditions and 
rituals in various ways such as measures for the preservation of 
language and revivalism of ancient traditions including the 
identification of costumes, rituals and events that promote cultural 
tourism in the community of Phu Tai World. 
Keywords: 	Local History, Social and Cultural Dynamics, Tradition and  
			  Ritual, Phu Tai Katak Ethnic Group
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บทน�ำ

	 การศึกษาพลวัตทางสังคมและวัฒนธรรมของกลุ ่มชนผู ้ไทกะตาก 

บ้านโนนหอม มีวัตถุประสงค์เพื่อศึกษาการเปลี่ยนแปลงทางวัฒนธรรมโดยอาศัย

ชดุข้อมูลทางคตชินมาเป็นแนวทางในการศกึษาปรากฏการณ์ของการเปลีย่นแปลง

ดงักล่าว ดงัน้ันในบทความนีจึ้งเริม่ต้นทีก่ารน�ำเสนอชดุข้อมลูของประวตัแิละความ

เป็นมาของกลุม่ชนผูไ้ทกะตากของบ้านโนนหอมในด้านการอพยพ การต้ังถิน่ฐาน 

โดยอาศยัข้อมลูจากประวตัศิาสตร์ทีป่รากฏในพงศาวดารและเอกสารทีเ่กีย่วข้อง 

โดยมีสังเขปเนื้อหาดังนี้

	 การอพยพของชาวผู้ไทและประชากรกลุ่มอื่นๆ จากบริเวณฝั่งซ้ายของ

แม่น�ำ้โขงเข้ามาสูป่ระเทศไทย โดยผูค้นในเมอืงทีก่วาดต้อนมา ได้แก่ เมอืงมหาชัย 

เมืองพวน เมืองเชียงขวาง เมืองชุมพร เมืองพวง เมืองพะลาน เมืองเชียงค�ำ เมือง

เชียงแมน เมืองกาย เมืองเชียงดี เมืองค�ำเกิด เมืองค�ำม่วน เมืองพร้าว เมืองหาว

และเมืองวัง และเมืองเหล่านี้ก็มีผู้คนหลากหลายกลุ่มชาติพันธุ์ ได้แก่ ผู้ไท กะเลิง 

โส้ ญ้อ ข่าการอพยพคร้ังน้ีเกิดข้ึนจากการตัดก�ำลังและเสบียงของกองก�ำลัง 

เจ้าอนุวงศ์และศึกข้างฝ่ายญวน จึงต้องอพยพโยกย้ายด้วยวิธีการกวาดครัวและ

เกลี้ยกล่อมกลุ่มคนต่างๆ จากหลากหลายหัวเมือง ท�ำให้เกิดการสะสมของผู้คน

จ�ำนวนมากในบรเิวณเขตภาคอสีานตอนบน ตัง้แต่ หนองคาย นครพนม สกลนคร 

มุกดาหารและกาฬสินธุ์ ชาวผู้ไทที่ถูกกวาดต้อนมาสมัครใจที่จะเลือกพื้นที่ในการ

ต้ังบ้านเรือนได้ตามที่ต้องการ และหนึ่งในกลุ่มชนที่ถูกกวาดต้อนมามีชื่อว่า  

"กะตาก" "กะตะ" หรือ "ผู้ไทกะตาก" ตามที่ชาวบ้านใช้เรียกตนเอง

	 พืน้ทีท่ีช่าวผูไ้ทกะตากเลอืกทีจ่ะตัง้บ้านแปงเมอืงนัน้แทบจะไม่แตกต่าง

จากชาวผู้ไทกลุ่มอ่ืนๆ มากนัก กล่าวคือ ชาวผู้ไทนิยมต้ังบ้านเรือนใกล้บริเวณ 

ที่มีแหล่งน�้ำและใกล้กับเชิงเขา ซ่ึงบริเวณเดิมที่ชาวผู้ไทอพยพมานั้นอยู่ในแขวง 

สะหวนันะเขตและแขวงค�ำม่วน ล้วนขนาบไปด้วยภูเขาและล�ำห้วย พืน้ทีส่่วนใหญ่

ท�ำการเกษตรกรรม ปลูกข้าว เมืองจ�ำพอน เมืองอุทุมพอน เมืองอาดสะพังทอง 

เมืองพีน เมืองเซโปน เมืองนอง เมืองป่าปางทอง เมืองสองคอน เมืองชนบุลี  

เมืองไชบุลี เมืองวีละบุลี เมืองอาสะพอน เมืองไชพูทอง และเมืองท่าพะลานไซ 



วารสารอารยธรรมศึกษา โขง-สาละวิน
Mekong-Salween Civilization Studies Joural 63

ทรงยศ วีระทวีมาศ (Veeratavemat, 2009, 30) กล่าวว่า เมืองพีน เมืองเซโปน

มีกลุ ่มชนผู ้ไทอาศัยอยู ่อย่างหนาแหน่น สอดคล้องกับหลักฐานที่ปรากฏใน

พงศาวดารฉบบัเจ้าพระยาทิพากรวงศมหาโกษาธบิดี (Thiphakornwong, 1995, 

114-115) กล่าวว่า เมือ่เสรจ็ศกึพระเจ้าอนวุงศ์แล้ว ฝ่ายสยามต้องกระทบกระทัง่

มีศึกกับญวนหรือเวียดนาม ในปี พ.ศ. 2386 จึงมีการกวาดต้อนผู้คนจากเมืองวัง 

852 คน เมืองตะโปน 575 คน เมืองรนอง 103 คน เมืองพีน 122 คน และจาก

เมอืงค�ำม่วน 806 คน ข้ามมาอยูท่างฝ่ังขวาของแม่น�ำ้โขง จากหลกัฐานท�ำให้ทราบ

ว่า มีพลเมืองของค�ำม่วนถูกกวาดต้อนมามากเช่นกัน และน่าจะมีชาวผู้ไทกะตาก

ปะปนกับผู้คนที่ถูกกวาดต้อนมานี้ด้วย

	 แม้ว่าการศึกษาวิจัยเก่ียวกับกลุ่มชาติพันธุ์ “ผู้ไท” มีนักวิชาการได้ให้

ความสนใจมาโดยตลอด ไม่ว่าจะเป็นกลุ่มนักวิชาการทางด้านมานุษยวิทยา 

สงัคมวทิยา นกัภาษาศาสตร์ รวมถงึนักคติชนวทิยา ทีต่่างกศึ็กษาเกีย่วกบัชาติพันธุ์

ผู้ไทในแง่ต่างๆ ตามศาสตร์ของตน แต่การศึกษาเกี่ยวกับพลวัตทางสังคมและ

วัฒนธรรมของชาวผู้ไทที่อาศัยระเบียบวิธีและแนวคิดทางคติชนวิทยายังคงมีไม่

แพร่หลายนัก เป็นสิง่ทีท่�ำให้ผูว้จิยัมคีวามสนใจทีจ่ะศกึษาเก่ียวกบั “ผู้ไทกะตาก” 

ให้มากขึ้น อีกทั้งยังจะช่วยให้น�ำข้อมูลที่เกิดจากการศึกษามาเป็นแนวทางในการ 

“รบัรู”้ และ “เผยแพร่” เพือ่น�ำไปวางแผนและด�ำเนนิงานขบัเคลือ่นชมุชนวฒันธรรม

ให้เป็นแหล่งเรียนรู้ทางวัฒนธรรมของกลุ่มชน และเป็นแนวทางในการพัฒนา

ชุมชนวัฒนธรรมไปสู่แหล่งท่องเที่ยวเชิงวัฒนธรรมของจังหวัด ดังนั้น การมีชุด

ข้อมูลทางวิชาการที่เกี่ยวกับกลุ่มชาติพันธุ์ผู้ไทกะตากไม่ว่าจะเป็นชุดข้อมูลทาง

มานุษยวิทยา สังคมวิทยา ภาษาศาสตร์และคติชนวิทยา ล้วนเป็นประโยชน์อย่าง

ยิ่งที่จะช่วยให้คนในชุมชนและผู้ที่สนใจศึกษาวัฒนธรรมของกลุ่มชนได้เรียนรู้ 

ความเป็นมาของตน และสามารถสืบสานและสร้างสรรค์วัฒนธรรมของตนไปสู่

การสร้างมูลค่าเพิ่มได้ และการศึกษาการด�ำรงอยู่ของวัฒนธรรมดังกล่าว จะช่วย

ให้เกิดความตระหนักรู้ในคุณค่าของภาษา ประเพณี พิธีกรรมของชนรุ่นหลัง 

ในฐานะเจ้าของข้อมูลที่จะมีหน้าที่ในการสืบสานและสร้างสรรค์เอกลักษณ์และ

อัตลักษณ์ทางวัฒนธรรมของตนท่ามกลางการเปลี่ยนแปลงในโลกาภิวัตน์
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วัตถุประสงค์การวิจัย

	 1. 	รวบรวมองค์ความรู้เก่ียวกับประวัติศาสตร์ท้องถิ่น วัฒนธรรมและ

ประเพณี พิธีกรรม ความเช่ือของชาวผู้ไทกะตากบ้านโนนหอม ต�ำบลโนนหอม 

อ�ำเภอเมือง จังหวัดสกลนคร

	 2. 	ศึกษาพลวัตของวัฒนธรรมประเพณีและบทบาทหน้าท่ีของคติชน

ชาวผู้ไทกะตากบ้านโนนหอม

วิธีการด�ำเนินการวิจัย

	 งานวิจัยครั้งนี้เป็นงานวิจัยเชิงคุณภาพ โดยศึกษาข้อมูลเกี่ยวกับพลวัต

ทางสังคมและวัฒนธรรมของชาวผู้ไทกะตากบ้านโนนหอม ด้านการเปลี่ยนแปลง 

รวมถงึบทบาทหน้าทีข่องประเพณพีธิกีรรมทีป่รบัเปลีย่นไปตามยคุสมยั โดยจะน�ำ

เสนอข้อมูลงานวิจัยเชิงพรรณนาวิเคราะห์ (descriptive analysis) ซึ่งมี 

รายละเอียดดังนี้

	 1.		รวบรวมข้อมูลจากเอกสาร ในเบ้ืองต้นผู ้วิจัยได้รวบรวมข้อมูล

ประเภทภาษา ประเพณี พิธีกรรมและต�ำนานของชาวผู ้ไทที่บันทึกไว้เป็น 

ลายลกัษณ์จากเอกสารต่างๆ อาทิ พงศาวดาร สารานกุรมวฒันธรรม บทความวจัิย 

บทความวิชาการ และเอกสารอื่นๆ ที่เกี่ยวข้อง

	 2. 	เก็บข้อมูลภาคสนามเกี่ยวกับกลุ่มชาติพันธุ์ผู้ไทกะตาก จ�ำนวน 5 

คร้ัง โดยแบ่งเป็นเก็บข้อมูล 4 ครั้งท่ีบ้านโนนหอม ต�ำบลโนนหอม อ�ำเภอเมือง 

จังหวัดสกลนคร และ 1 ครั้งที่บ้านมหาไซและบ้านป่าก้วยท่ง แขวงค�ำม่วน สปป.

ลาว ดังรายละเอียดต่อไปนี้

			  2.1 	คร้ังที ่1 วนัที ่31 มนีาคม 2560 เกบ็ข้อมลูเกีย่วกบัประวตัศิาสตร์

ชุมชนและความเป็นมาอ่ืนๆ ของหมูบ้่าน เช่น ระบบโครงสร้างทางสงัคม ครอบครัว 

เรื่องเล่า ต�ำนานและนิทาน

			  2.2 	ครั้งท่ี 2 วันท่ี 13 เมษายน 2560 เก็บข้อมูลเกี่ยวกับ

ประวัติศาสตร์ชุมชนและร่วมสังเกตการณ์แบบมีส่วนร่วม (participants 

observation) การเริม่ต้นฤดเูก็บเก่ียว และการประกอบประเพณทีีเ่กีย่วเนือ่งกบั
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เกษตร รวมถึง วัฒนธรรมส่วนต่างๆ ได้แก่ การเกิด การแต่งงาน การบวช  

การตาย การแต่งกาย อาหารการกิน และภูมินิเวศทางวัฒนธรรมของชุมชน 

บ้านโนนหอม

			  2.3 	ครัง้ท่ี 3 วันท่ี 12 พฤษภาคม 2560 เกบ็ข้อมลูเกีย่วกบัพธิกีรรม

ที่เกี่ยวข้องกับระบบและวิถีการเกษตรการท�ำนา ท�ำไร่ ท�ำสวนของชาวบ้าน

			  2.4 	ครั้งที่ 4 วันที่ 12 มิถุนายน 2560 เก็บข้อมูลเกี่ยวกับประเพณี 

พธิกีรรมและความเชือ่และขนบธรรมเนยีมประเพณใีนรอบปีของชาวบ้านโนนหอม

			  2.5	  ครั้งที่ 5 วันที่ 22-26 มิถุนายน 2560 เก็บข้อมูลเกี่ยวกับ 

กลุ่มชาติพันธุ์ผู้ไทกะตากที่เมืองเมืองพิน แขวงสะหวันนะเขต, บ้านป่าก้วยท่ง, 

เมืองมหาชัย แขวงค�ำม่วน สปป.ลาว เกี่ยวกับขนบธรรมเนียมประเพณี พิธีกรรม 

ความเชื่อและโครงสร้างทางสังคมวัฒนธรรมของชาวบ้าน เพ่ือน�ำมาเป็นข้อมูล

เปรียบเทียบกับผู้ไทกะตากที่บ้านโนนหอม

	 3. 	น�ำข้อมูลที่ได้จากเอกสารและภาคสนามมาศึกษา ถอดค�ำพูดและ

บนัทกึด้วยสทัอกัษร แล้วจดักระท�ำข้อมลูด้วยระเบยีบวธิทีางคตชินวทิยา ซึง่ได้ใช้

แนวคิดบทบาทหน้าที่นิยม (Functionalism) ศิราพร ณ ถลาง (Na thalang, 

2014, 360) กล่าวว่า แนวคิดบทบาทหน้าที่ของคติชนประเภทต่างๆ ที่ด�ำรงอยู่

ในสังคม มักจะถูกตั้งค�ำถามว่าข้อมูลทางคติชนมีบทบาทหน้าที่อย่างไรในสังคม 

ในฐานะที่เป็นข้อมูลทางวัฒนธรรม และมาลินอฟสกี้ (Bronislaw Malinowski) 

นกัวชิาการในส�ำนักโครงสร้างหน้าทีน่ยิม ได้กล่าวไว้ว่า ตวับท (ของเรือ่งเล่า) เป็น

สิง่ทีมี่ความส�ำคัญ แต่ถ้าขาดซึง่บรบิทตวับทกจ็ะเป็นสิง่ทีไ่ม่มชีวีติ รวมถงึเรือ่งเล่า

มีชวีติอยูใ่นสงัคมของชาวบ้าน ไม่ได้มีชีวติอยูบ่นกระดาษ และได้ใช้แนวคดิบทบาท

หน้าที่ของวิลเลียม บาสคอม (William Bascom) ที่ชี้ให้เห็นว่าควรให้ความสนใจ

บริบททางสังคมของคติชน และได้แสดงว่าคติชนมีบทบาทหน้าที่ 4 ประการ คือ 

การอธิบายที่มาในการประกอบพิธีกรรม การท�ำหน้าที่ให้การศึกษาในสังคม

ประเพณีที่ใช้ประเพณีการบอกเล่า การรักษามาตรฐานและแบบแผนพฤติกรรม

ในสังคม และให้ความเพลิดเพลินและเป็นทางออกของความคับข้องใจ

	 4. 	วิเคราะห์ข้อมูลโดยระเบียบวิธีทางคติชนวิทยา
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	 5. 	จัดเวทีเพื่อคืนข้อมูลกับชุมชน

	 6. 	เรียบเรียงรายงานการวิจัยฉบับสมบูรณ์

	 7. 	สรุปและน�ำเสนอผลการวิจัย

ผลการวิจัย

	 1.		ประวัติศาสตร์ท้องถิ่น สังคมและวัฒนธรรมของชาวผู้ไทกะตาก

บ้านโนนหอม

			  ภูมหิลงัทางสังคมและวฒันธรรมของผูไ้ทกะตากบ้านโนนหอม มรีาย

ละเอียดครอบคลมุเรือ่งประวตัคิวามเป็นมา การอพยพและต้ังถิน่ฐานของผู้ไทกะ

ตาก สภาพทางทางสังคมและวัฒนธรรมท่ีว่าด้วยโครงสร้างทางสังคม เครือญาติ

และเครือญาติ ความเชื่อ ขนบธรรมเนียมประเพณี พิธีกรรม ฯลฯ โดยข้อมูล

ท้ังหมดได้จากการเก็บข้อมูลภาคสนามและน�ำข้อมูลมาวิเคราะห์ ผ่านการเรียบ

เรียงข้อมูลด้วยการพรรณนาวิเคราะห์ โดยมีผลการศึกษาดังนี้

			  การศกึษาประวตัคิวามเป็นมาของกลุม่ชาติพันธุผู้์ไทกะตากบ้านโนน

หอมในงานวิจัยนี้ ใช้ข้อมูลจากหลักฐาน 2 ประเภท ได้แก่ เอกสารทาง

ประวัติศาสตร์ประเภทพงศาวดาร และประวัติศาสตร์จากค�ำบอกเล่า ซึ่งจากการ

สบืค้นข้อมลูประเภทพงศาวดารซึง่กรมศลิปากร (Fine Arts Department, 1999, 

225-226) ได้บันทึกไว้ในประชุมพงศาวดาร ฉบับกาญจนาภิเษก เล่ม 4 ความว่า 

"ครั้นในจุลศักราช 1207 (ตรงกับ พ.ศ. 2388) เจ้าอุปราชเมืองเวียงจันทน ์

ซึ่งลงมาอยู่ ณ กรุงเทพฯ รับอาสาจะไปปราบปราม จึ่งโปรดให้พระมหาสงคราม

เป็นแม่ทพั ขึน้ไปรวบรวมกองทพัหวัเมอืงลาวฝ่ายตะวนัออกส่ีทัพเป็นคนหมืน่เศษ 

แยกเป็นสี่ทางไปตีเมืองวัง เมืองจะโปน เมืองพิน เมืองรนอง เมืองเชียงร่ม  

เมืองผาบัง พลเมืองเหล่านั้นต่างแตกหนีเข้าป่าไปสิ้น แต่งให้ออกเที่ยวกวาด

ครอบครัวก็ถูกปืนและหน้าไม้ล้มตายมาก จับได้บ้าง เกล้ียกล่อมได้บ้าง เป็นคน

ครัวพันร้อยเศษ ช้างย่ีสิบช้าง จุดเผาบ้านเรือนเสียแล้วมีใบบอกลงมา...ภายหลัง

นายทัพนายกองพากันกลับลงมาเฝ้าทูลละอองธุลีพระบาท ได้ครอบครัวมาใหม่

เป็นจ�ำนวนคน เมืองวัง 842 คน เมืองจะโปน 575 คน เมืองรนอง 103 คน  
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เมอืงพนิ 122 คน เมอืงค�ำมวน 806 คน รวม 2,458 คน โปรดให้ถามดวู่าจะสมคัร

ตัง้อยูต่�ำบลใดก็ให้ตัง้ตามใจสมคัร กลุ่มผูไ้ททีถ่กูกวาดต้อนมาทีอ่าสาและสมคัรใจ

อยู่ในจังหวัดสกลนครได้แก่ ท้าวโรงกลางเมืองวัง สมัครอยู่บ้านปะขาวพังงาขึ้น

เมืองสกลนคร" ในพงศาวดารไม่ได้ปรากฏชัดเจนว่ามีผู้ไทกะตากอพยพเข้าในใน

ประเทศไทยรัชสมัยใด และมาต้ังรกรากท่ีจังหวัดสกลนครในสมัยใด แต่จากการ

สนันษิฐานตามปี พ.ศ.ทีช่นกลุม่ผู้ไทถูกกวาดต้อนมาพอจะทราบวา่ในช่วงรัชสมยั

พระบาทสมเด็จพระนั่งเกล้าเจ้าอยู่หัว รัชกาลที่ 3 เร่ิมมีกลุ่มชนผู้ไทจากหลายๆ 

เมืองถูกกวาดต้อนมา และชาวผู้ไทกะตากน่าจะเป็นกลุ่มหนึ่งที่ถูกกวาดต้อนมา

พร้อมกัน ข้อมูลดังกล่าวสอดคล้องกับค�ำบอกเล่าของผู้เฒ่าผู้แก่ในหมู่บ้านหลาย

รุ่นต่อกันมาเป็นประวัติของความทรงจ�ำที่เกิดขึ้นจากการสืบทอดโดยมุขปาฐะ

			  สมศักดิ์ ศรีสันติสุข (Srisontisuk, 2001, 13) ได้ศึกษาวิจัยเร่ือง  

“การศึกษาโครงสร้างชุมชนชาติพันธุ ์ผู ้ไท บ้านโนนหอม ต�ำบลโนนหอม  

อ�ำเภอเมอืง จงัหวดัสกลนคร” ได้สมัภาษณ์นางพมิ เปลีย่นเอก ผูอ้าวโุสในหมูบ้่าน

โนนหอม ได้ประวัติในเชิงเรื่องเล่าของชุมชน ความว่า ในปี พ.ศ. 2400 ตอนต้น

รัชกาลที่ 4 หรือประมาณ 143 ปีล่วงมาแล้ว ชนเผ่าผู้ไทได้อพยพมาจาก 

บ้านกะตาก เมืองภูวานากระแด้ง (เมืองหลวงเก่าอยู่ในแขวงค�ำม่วน) สาธารณรัฐ

ประชาธิปไตยประชาชนลาว แต่เดิมบริเวณนี้มีชาวผู้ไทอยู่มาก แล้วก็พากันข้าม

แม่น�ำ้โขงมายงัประเทศไทยและลดัเลาะตามแนวเทอืกเขาภพูาน มุง่หน้าสูท่ศิตะวนั

ตกที่มีหนองน�้ำใหญ่คือหนองหาร แล้วบรรพบุรุษของชาวผู้ไทโนนหอมก็ได ้

ตั้งถิ่นฐานเป็นหมู่บ้านเล็กๆ กระจายอยู่ตามทุ่งนาริมผ่าบุ่งป่าทาม ซึ่งบริเวณ 

เหล่านัน้มชีือ่เรยีกแตกต่างกนัไป ได้แก่ ทุ่งนาพ่อซม ทุง่นาโพ วงัจนัทบ นาตาหลบุ 

ฮ่องขี้ควาย ซึ่งบริเวณทั้ง 5 แห่งนี้ มีคนตั้งบ้านเรือนอาศัยเป็นหลักแหล่งอยู่แล้ว 

แต่มีครัวเรือนไม่มาก หลังจากนั้นจึงได้โยกย้าย ขยับขยายพื้นที่มาในบริเวณ 

ที่น�้ำท่วมไม่ถึงในบริเวณบ้านโนนหอมในปัจจุบัน ซ่ึงพื้นที่รอบๆ บ้านโนนหอม 

เป็นพื้นที่ลุ่ม น�้ำท่วมถึงเมื่อฤดูฝนและฤดูน�้ำหลาก ผู้น�ำทั้ง 5 คนของทุ่งนาพ่อซม 

ทุ่งนาโพ นาจันทบ นาตาหลุบ ฮ่องข้ีควาย จึงได้มารวมกันและใช้พ้ืนที่ของ 

บ้านโนนหอมในปัจจุบัน
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			  ในยุคแรกที่มีการกวาดต้อนผู้คนข้ามมาจากฝั่งซ้ายของแม่น�้ำโขง 

กลุ่มชนผู้ไทน่าจะเป็นกลุ่มท่ีใหญ่ท่ีสุดและมีมากที่สุด แต่ในครั้งนี้ไม่ปรากฏ 

หลกัฐานว่ามชีาวผูไ้ทกะตากมาด้วย แต่มผีูไ้ทเมอืงวงั ผูไ้ทเมอืงพนิ ผูไ้ทเมอืงเซโปน 

และผูไ้ทเมืองกะปอง ซึ่งหากพิจารณาตามค�ำบอกเล่าของผูเ้ฒ่าผูแ้กข่องชาวบ้าน

โนนหอมทีไ่ด้ยนิและได้ฟังเรือ่งราวการอพยพของบรรพบรุษุของตนเอง มกัจะเล่า

ท�ำนองว่า “มาจากเมอืงบกเมืองวัง” ส่วนอกีกลุม่ก็มักจะเล่าว่า “มาจากเมอืงค�ำเกดิ 

ค�ำม่วน” จากค�ำบอกเล่าดังกล่าวสอดคล้องกับหลักฐานทางประวัติศาสตร์หรือ

พงศาวดารที่บันทึกไว้ว่า ระลอกใหญ่ของการกวาดต้อนมานั้นเกิดขึ้นในสมัย

พระบาทสมเด็จพระนั่งเกล้าเจ้าอยู่หัว ส่วนอีกระลอกหลังก็มีการอพยพเข้ามาใน

สมัยรัชกาลที่ 4 แล้วในสมัยรัชกาลที่ 5 จึงมีการส�ำรวจและแบ่งเขตการปกครอง

หัวเมืองอีสานเกิดข้ึน หากจะกล่าวถึงผู ้ไทกะตากตามประวัติความทรงจ�ำ 

และค�ำบอกเล่าที่บอกว่า บรรพบุรุษน้ันมาจากเมืองค�ำเกิด ค�ำม่วน ซึ่งเมือง 

ดังกล่าวมีการกวาดครัวอพยพมาค่อนข้างมาก และในพงศาวดารได้กล่าวไว้ว่า 

“อน่ึง พระสุนทรราชวงศา พาพระค�ำก้อน เจ้าเมืองค�ำเกิด เพียชัยสงคราม  

เพียวงศ์ปัญญา เพียเมืองขวา เมืองค�ำม่วนลงไปแจ้งราชการท่ีกรุงเทพฯ  

เจ้าพนกังานได้จดัแจงให้พวกดงักล่าวตัง้น�ำ้พระพพิฒัน์สัตยาถวายต่อใต้ฝ่าละออง

ธลุพีระบาทสมเดจ็พระพทุธเจ้าอยูหั่วตามอย่างธรรมเนยีมแล้ว และพาเข้าเฝ้าทลู

ละอองธุลีพระบาท จึงมีพระราชโองการด�ำรัสว่าซ่ึงเจ้าเมือง ท้าวเพีย นายไพร่ 

ครอบครัวพากันมาสวามิภักดิ์ข้ามฟากของมาโดยดี ก็ให้จัดแจงครอบครัว 

ให้ตั้งบ้านเรือนอยู่เป็นที่เป็นทางท�ำมาหากินให้เป็นปกติพร้อมมูลกัน”

	 ข้อมูลอีกแหล่งหนึ่งที่สามารถยืนยันการเคล่ือนย้ายหรืออพยพของชน

เผ่าผู้ไท คือ บันทึกการเดินทางในลาว ภาคหนึ่งของแอเจียน แอมอนิเย (Premjit 

and Dore, 1996, 126) ที่ได้กล่าวถึงประชาชนในเมืองสะขุน (สกลนคร) ซึ่งได้

เล่าว่า "เมืองสะขุนได้สถาปนาข้ึนเม่ือ 50 กว่าปีมานี้ ประชาชนซ่ึงเดิมอยู่ที ่

เมืองมหาชัย ได้อพยพเข้ามาในคราวที่เจ้าขุนบดินทร์มารบกับเจ้าอนุเวียงจันทน์ 

ท้าวอนิทร์เป็นเจ้าเมอืงคนแรก...ประชาชนในเมอืงสะขุนประกอบด้วยพวกคนลาว 

ผู้ไทและอานาม ซึ่งท�ำนาเป็นอาชีพหลัก" ข้อมูลดังกล่าวได้กล่าวไว้ค่อนข้าง 
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ตรงกันเกี่ยวกับการอพยพเคลื่อนย้ายของชาวผู้ไท และชาวผู้ไทกะตาก จึงน่าจะ

อพยพมาในภายหลงัจากการกวาดครวัอย่างต่อเนือ่งในสมยัรัชกาลที ่3 และพ้ืนที่

ของชาวกะตากหรือหมู่บ้านเดิมของชาวกะตาก น่าจะอยู่ในบริเวณเมืองค�ำเกิด  

ค�ำม่วน และเมืองมหาชัย ปัจจุบันอยู่ในแขวงค�ำม่วนของประเทศสาธารณรัฐ

ประชาธิปไตยประชาชนลาว เม่ือแรกอพยพมานั้นน่าจะอาศัยอยู ่ปะปนกับ 

กลุ่มชนอื่นๆ อาทิ ย้อ โย้ย กะเลิง แต่ภายหลังได้อพยพไปหาหลักแหล่งที่ท�ำกิน

ของตนเอง โดยเฉพาะเลอืกพืน้ทีท่ีใ่กล้เคยีงกับหมูบ้่านหรอืถิน่ฐานเดมิทีต่นเองได้

อพยพมานั่นเอง

			  วันชัย ฝั่งซ้าย (Interviewed on April 13, 2017) ได้เล่าว่า 

ประวตัศิาสตร์ของชาวบ้านโนนหอม ได้ถกูบนัทกึไว้ด้วยมขุปาฐะและเล่าสืบต่อกนั

มาหลายชั่วอายุคน แต่ทุกวันนี้ก็เริ่มจะเลือนหายไปจากความทรงจ�ำของคน  

โดยเฉพาะเด็กๆ รุ่นหลัง จริงอยู่ที่เด็กๆ ยังคงใช้ภาษาผู้ไทในการสื่อสารกับคน 

ในครอบครวั แต่ประวตัศิาสตร์ทีไ่ม่ได้มกีารเล่าขานหรอืสบืสานไปสูค่นรุน่หลงัอาจ

จะหายไปได้ในอนาคต พร้อมกนัน้ียงัได้เล่าประวตัขิองผูไ้ทโนนหอมท่ีได้ยนิมาจาก

คนรุน่ก่อนๆ สอดคล้องกบัข้อมลูของนางพมิ เปลีย่นเอก (Interviewed on April 

13, 2017) กล่าวว่า ชาวผู้ไทบ้านโนนหอม อพยพมาจากฝั่งซ้ายของแม่น�้ำโขง  

มาจากบ้านกะตาก เมืองภูวานากระแด้ง ค�ำว่า “กะตาก” นี้มาจากลักษณะของ

การพูดคุยของชาวผู้ไท ท่ีจะใช้เสียงดังพูดคุยกัน เสมือนหนึ่งไก่กะต๊ากเสียง  

ซึ่งท�ำให้คนอื่นที่ไม่เข้าใจลักษณะปกตินี้ว่าชาวผู้ไทบ้านโนนหอมชอบทะเลาะกัน

เสียงดัง หากแต่การพูดเสียงดังเป็นเอกลักษณ์ของชาวผู้ไทโนนหอมและชาวผู้ไท

กะตากอกีหลายแห่ง ก่อนทีจ่ะมาต้ังรกรากอยูบ่รเิวณบ้านโนนหอมปัจจุบนันีม้บ้ีาน

ท่ีเป็นครัวเรือนต่างๆ อยู่ใกล้ๆ กับบ้านโนนหอมอยู่ก่อนแล้ว ซึ่งบริเวณต่างๆ  

ที่ชาวบ้านผู้ไทเหล่านั้นอาศัยอยู่มี 5 จุดด้วยกัน ได้แก่ บ้านทุ่งนาพ่อซม บ้านทุ่ง

นาโพ บ้านวังจันทบ บ้านนาตาหลุบ บ้านฮ่องขี้ควาย บ้านที่กล่าวถึงนี้ได้นับเอา

จ�ำนวนครัวเรือนเมื่อแรกตั้ง และคงมีผู้น�ำแต่ละคนเป็นหัวหน้า และในระยะแรก

ของการอพยพมานั้นก็คงจะขยับขยายหรือเคลื่อนย้ายหาพ้ืนท่ีท�ำกิน โดยเฉพาะ

การท�ำนา ปลูกพืชไร่ต่างๆ 
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	 2.		ผู้ไทกะตากบ้านโนนหอมจากประวัติความทรงจ�ำ

			  การศึกษาความเป็นมาของกลุ่มชาติพันธุ์ นอกจากจะใช้หลักฐาน

ทางประวัติศาสตร์ เช่น พงศาวดาร ใบบอก และบันทึกต่างๆ แล้ว ส่วนหนึ่ง 

ท่ีจ�ำเป็นที่สามารถน�ำมาใช้ประกอบการศึกษา คือ ประวัติความทรงจ�ำจาก 

ค�ำบอกเล่า และเรื่องเล่าประเภทต�ำนาน นิทานซึ่งสามารถบ่งบอกพื้นภูมิหลัง 

ของคนในชุมชนได้อีกส่วนหนึ่งด้วย

			  ชาวผู้ไทกะตากจากบันทึกหลักฐานของสมเด็จกรมพระยาด�ำรง 

ราชานุภาพ (Prince Damrongrajanuphap, 2000, 289) ได้กล่าวส้ันๆ ไว้ว่า 

"พวกกะตากพบที่เมืองสกลนคร ว่าแต่แห่งละเล็กละน้อย สืบก็ไม่ได้ความว่า 

ถิน่เดมิอยูท่ีไ่หน" แต่จากประวตัคิวามทรงจ�ำและค�ำบอกเล่าของชาวบ้านผูไ้ทกะตาก 

ท�ำให้ทราบว่าส่วนมากแล้วอพยพมาจากเมืองมหาไซ เมืองค�ำเกิด ค�ำม่วน  

ซึ่งบริเวณดังกล่าวก็มีชาวผู้ไทอาศัยอยู่จ�ำนวนมาก บางคนก็บอกว่าอพยพมาจาก

เมืองภูวานากระแด้ง ซึ่งอยู่ใกล้กับเมืองมหาไซกองแก้ว แต่เมื่อมีการอพยพมาถึง

ภาคอีสานท�ำให้ปะปนกันหลายกลุ่ม แล้วกระจัดกระจายหาจับจองที่ท�ำกินและ

ตัง้หลกัแหล่งของตนเองต่อไป ผูไ้ทกะตากจากค�ำบอกเล่าของชาวบ้านโนนหอมมี

อยูห่ลายหมู่บ้าน ได้แก่ บ้านโพนยางค�ำ บ้านห้วยปลาใย บ้านท่าเยีย่ม หนองจีเ่ต่า 

บ้านดงหลวง บ้านใหม่หนองมะเกลือ บ้านด่านม่วงค�ำ และบ้านโนนกุง เป็นต้น

			  สมศักด์ิ ศรีสันติสุข (Srisontisuk, 2000, 19) ได้เก็บข้อมูลจาก

ประวัติค�ำบอกเล่าของชาวบ้านโนนหอม ตั้งแต่ปี 2543 ท�ำให้ทราบว่าอายุ 

ของบ้านโนนหอมจากแรกเริ่มที่ก่อตั้งเมื่อ พ.ศ. 2400 จนถึงปัจจุบัน พ.ศ. 2544 

(ในขณะนั้น) รวมอายุได้ 144 ปี ซึ่งมีอายุไล่เลี่ยและใกล้เคียงกับหมู่บ้านไผ่ล้อม 

ห้วยปลาใย ค�ำผกัแพว ดงหลวง ซึง่เป็นกลุม่ชนผูไ้ทกะตากทีอ่พยพเข้ามาในระยะ

เวลาใกล้เคียงกัน นอกจากนี้ ในเอกสารเล่มดังกล่าวยังได้กล่าวต่ออีกว่า  

เมื่อบรรพบุรุษได้ก่อตั้งบ้านเรือนข้ึนก็ได้ก�ำหนดจุดศูนย์กลางของบ้านอยู่ที่คุ้ม 2 

(คุม้คณุพระรกัษา) อยู่ทางทศิตะวนัออกของวดับ้านโนนหอมปัจจบุนั จดุศนูย์กลาง

นี่เรียกว่า “ป่าหมาก” เพราะมีต้นหมากที่ปลูกไว้อยู่หนาแน่น นอกจากป่าหมาก

แล้วก็มีมะพร้าว มะม่วงและกอหวายรวมอยู่ด้วย จากการสัมภาษณ์นางอัญชัน  
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ใยสิงสอน (Interviewed on April 13, 2017) เล่าว่า “พ่อกับแม่ยายเล่าให้ฟัง 

ว่าคนบ้านโนนหอมนี้อพยพมาจากเมืองค�ำเกิด ค�ำม่วน เมืองโพวานากะแด้ง  

อยูท่างฝ่ังซ้ายของแม่น�ำ้โขง เขาแตกเศกิแตกเสอมา พอมาเถงิละกะมาต้ังบ้านอยู่

เก้อๆ หนองฮะ (หนองฮาก) หนองน�้ำขนาดใหญ่ที่อยู่ทางด้านทิศใต้ของหมู่บ้าน

ในปัจจบุนั ชาวบ้านกอ็ยูอ่าศยัมาตัง้แต่นัน้ ออกแม่แผ่ลูกไปเร่ือยๆ จนเป็นอย่างที่

เห็น และผู้เฒ่าผู้แก่หลายคนก็เล่าตรงกันว่าผู้ไทกะตากบ้านโนนหอม อพยพมา

จากเมอืงค�ำเกดิ ค�ำม่วน และเมอืงโพวานากะแด้ง ซ่ึงปัจจุบนัก็อยูใ่นแขวงค�ำม่วน

ของประเทศ สปป.ลาว" ผู้วิจัยสันนิษฐานว่าค�ำบอกเล่านี้คงจะใช้วิธีการมุขปาฐะ

คือเล่าปากต่อปาก ให้กับลูกหลานฟัง

			  ท้าวหอมคือผู้น�ำคนแรกที่พาชาวบ้านมาตั้งรกรากและมีอายุคาบ

เกีย่วอยูใ่นช่วงรชักาลที ่5 ระยะเวลาตัง้แต่ปี พ.ศ. 2400 ของการตัง้หมูบ้่านจนถงึ

ปัจจุบัน 2560 ปัจจุบันรวมได้ 160 ปี แก่นหรือใจความของเรื่องเล่ามีเนื้อหา 

เกีย่วกับการอพยพจากภยัสงครามและการกวาดต้อนของกองทัพสยามท�ำให้ต้อง

อพยพและโยกย้ายถ่ินฐาน และกลายเป็นประวตัคิวามทรงจ�ำทีถู่กร้ือสร้างกลบัมา

เล่าอีกครั้ง หากแต่การเล่านั้นเต็มไปด้วยความภาคภูมิใจและยินดี กระตือรือร้น 

ท่ีจะเล่าความเป็นชมุชนและเป็นกลุม่ชนผูไ้ทกะตากให้ผู้อืน่ได้รูจ้กัตนเองมากย่ิงขึน้ 

แม้ว่าจากประวตัขิองการอพยพข้ามมายงัฝ่ังประเทศไทยเกดิจากภยัของสงคราม

และการกวาดครวั ซ่ึงผูว้จิยัพบว่า ชาวบ้านทีใ่ห้สมัภาษณ์ได้แก่ นายอทัุย อภวิาทนศริิ, 

นายจรัส รมราศีและนายสว่าง เปลี่ยนเอก (Interviewed on April 13, 2017) 

ได้เล่าถึงประวัติของวีรบุรุษของตนเอง และความเป็นผู้น�ำของชาวผู้ไทกะตาก 

ทีร่วบรวมให้เป็นหมูบ้่านท่ีเป็นปึกแผ่น ความชาญฉลาดของบรรพบรุษุทีเ่ลอืกสรร

พ้ืนที่ของการตั้งบ้านเรือนที่อุดมสมบูรณ์ และมักจะไม่ได้กล่าวถึงความเจ็บปวด 

ทีถ่กูกวาดต้อนมาจากภยัของสงคราม การเล่าถึงประวติัความทรงจ�ำของชาวบ้าน

จึงไม่ได้เน้นไปที่ความทรงจ�ำที่เจ็บปวดจากภัยของสงคราม 

	 3.		สังคมและวัฒนธรรมของชาวผู้ไทกะตาก

			  สังคมของชาวผู้ไทกะตากบ้านโนนหอม มีโครงสร้างและรูปแบบ

คล้ายกับชุมชนอ่ืนๆ กล่าวคือ มีการปรับปรนและผสมผสานกันระหว่าง 
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พุทธศาสนาและความเชื่อเรื่องผี รวมถึงคติแบบพราหมณ์ ฮินดู ชาวบ้านยึดมั่น 

ในสถาบันทางศาสนา มีขนบธรรมเนียมประเพณีที่ดีงามตามแบบอย่างของ 

ชาวผู ้ไท ยอมรับและนับถือในระบบอาวุโส ไม่นิยมความรุนแรง ชอบการ

ประนปีระนอม และใช้ชวิีตอย่างเรียบง่าย ภาพทางสงัคมของชาวผูไ้ทโดยทัว่ไปยงั

คงรกัษาสงัคมแบบเครอืญาต ิเคารพผูท่ี้รกัและนับถอืรวมกลุ่มกนัอย่างเหนยีวแน่น 

โดยเฉพาะงานบญุประเพณแีละพธิกีรรมกจ็ะร่วมแรงร่วมใจกนัท�ำบญุตามเทศกาล 

เช่น การท�ำบุญรอบปีตามฮีตสิบสอง และการปฏิบัติตามกติกาของชุมชน 

แม้ในปัจจุบันจะได้รับอิทธิพลจากการเปลี่ยนแปลงของโลกาภิวัตน์ ที่ส่งผลต่อ 

การเปลี่ยนค่านิยมในการบริโภค เปลี่ยนแปลงวิถีการด�ำเนินชีวิตบางประการ   

แต่ชุมชนผูไ้ทกะตากบ้านโนนหอมก็ยงัคงรกัษาวัฒนธรรมของตนเองผ่านประเพณี

และพิธีกรรม รวมถึงวัฒนธรรมบางประการท่ียังมีคุณค่าทางจิตใจและเป็นสิ่ง 

ที่ยึดเหนี่ยวใจให้ลูกหลานขาวผู้ไทกะตากบ้านโนนหอมเห็นความส�ำคัญและมี

แนวคิดที่จะสืบสานและสร้างสรรค์ไว้จนถึงรุ่นต่อไป

			  จากที่กล่าวมาข้างต้นพบว่า สังคมและวัฒนธรรมของชาวผู้ไท 

บ้านโนนหอมมีความคล้ายคลึงกับสังคมและวัฒนธรรมของชาวผู ้ไทกะตาก 

บ้านป่าก้วยท่ง สปป.ลาว มีความแตกต่างกันเล็กน้อยในข้อปฏิบัติ และยังคงใช้

แนวคิดของฮีตสิบสองรวมถึงความเชื่อทางพระพุทธศาสนามาปรับประยุกต์ใช ้

ในชวีติ ภาพรวมของสงัคมยงัคงเป็นชุมชนเกษตรกรรมทีป่ลกูข้าวและปลกูพชืรวม

ถงึเลีย้งสตัว์ไว้เพือ่การอปุโภคและบรโิภค สภาพบ้านเรอืนของชาวผู้ไทกะตากบ้าน

ป่าก้วยท่งยงัคงไม่เปลีย่นแปลงมากนกั กล่าวคอื บ้านยงัคงเป็นบ้านใต้ยกใต้ถนุสงู 

เอาพื้นที่ส่วนใต้ถุนไว้เลี้ยงสัตว์และทอผ้า หลังคาบ้านส่วนมากยังคงท�ำด้วยไม้  

มห้ีอง 3 ห้อง ห้องหน่ึงสงวนไว้ส�ำหรบัเจ้าของบ้าน ลกูเขยและลกูสะใภ้จะย่างกราย

หรือเข้าไปไม่ได้ วัตรปฏิบัติเกี่ยวกับฮีตปู่คองย่า ฮีตตาคองยาย ฮีตใภ้ฮีตเขย 

ยังคงเข้มข้น ไม่ลดหย่อน หากใครละเมิดต้องมีการปรับไหม ในทางกลับกัน 

ชาวผูไ้ทกะตากบ้านโนนหอม บ้านเรือนเปลีย่นแปลงค่อนข้างมาก คนรวยส่วนมาก

สร้างบ้านสองชั้นหรือไม่ก็สร้างเป็นคูหาด้วยปูน ติดพ้ืน หลังคามุงด้วยสังกะสี 

หรือกระเบื้อง มีการตกแต่งบ้านตามแบบฝรั่งให้ดูทันสมัย การเลี้ยงสัตว์ค่อนข้าง
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น้อยลง แต่นิยมเลี้ยงเพื่อการค้าโดยเฉพาะโคขุน ฮีตบ้านต่างๆ ถูกปรับเปลี่ยนไป

ตามยุคสมัย โดยเฉพาะฮีตส�ำหรับการแต่งงาน แต่เดิมเคยมีการเฆี่ยนเขย  

(สอนเขย) แต่ปัจจุบันน้ีแทบจะไม่ปรากฏ การแต่งงานส่วนมากมักจะแต่งกับ

คนนอก เนื่องจากมีประชากรของชาวบ้านโนนหอมหลายคนต้องไปใช้ชีวิตที่ต่าง

พืน้ที ่ดงันัน้การแต่งงานข้ามกลุม่ชนของตนเองจงึมมีากขึน้ จากเดิมนามสกุลหลกั

ของบ้านโนนหอมคือ ไขประภาย จากการส�ำรวจตั้งแต่ปี พ.ศ. 2543 มีมากถึง 73 

ครัวเรือน ลดลงเหลือ 40 ครัวเรือนในปี พ.ศ. 2560 และมีคนนอกเข้ามาแต่งงาน

กับชาวผู้ไทบ้านโนนหอมมากขึ้น 

			  ความเช่ือและความศรัทธาในพระพุทธศาสนาของชาวผู้ไทกะตาก

บ้านโนนหอม ปรากฏชัดเจนเมื่อมีประเพณีและพิธีกรรมส�ำคัญ อาทิ บุญเข้า

พรรษา บุญออกพรรษา บุญกฐิน และบุญผ้าป่า ชาวบ้านจะมารวมตัวกันท่ีวัด 

เพื่อประกอบกิจกรรมทางศาสนา โดยน�ำสิ่งของเครื่องใช้ อาหารหวานคาว  

และดอกไม้ มาร่วมท�ำบุญท่ีวัด พร้อมท้ังร่วมกันฟังธรรมเทศนา ทั้งตอนเช้า  

กลางวันและตอนค�่ำ กิจกรรมและงานบุญต่างๆ ที่เกี่ยวข้องกับพระพุทธศาสนา

จะได้รับความร่วมมือร่วมใจของชาวบ้านมาก โดยเฉพาะผู้เฒ่าผู้แก่ในหมู่บ้านจะ

มารวมตัวกันที่วัดเป็นจ�ำนวนมาก อีกท้ังวัดยังเป็นที่รวมใจกันในการปฏิบัติ

กิจกรรมส�ำคัญ เช่น ในงานบุญผะเหวด ชาวบ้านก็จะใช้ลานวัดเป็นที่ด�ำเนิน

กิจกรรมต่างๆ ทั้งการท�ำเคร่ืองร้อยเครื่องพันท่ีจะประกอบในงานบุญ ประดิษฐ์

ตกแต่งขบวนช้าง ขบวนม้าและขบวนรถต่างๆ ในงานบญุผะเหวด ล้วนสะท้อนวธิี

คิดเรื่องความศรัทธาในพระพุทธศาสนาของชาวบ้านทั้งสิ้น

			  ความเชือ่ในอ�ำนาจเหนอืธรรมชาตขิองชาวผูไ้ทกะตากบ้านโนนหอม 

แสดงให้เห็นชัดเจน คือ ผีปู่ตา ซึ่งใช้ความเชื่อเรื่องผีปู่ตามาเป็นเครื่องมือควบคุม

ความประพฤติของชาวบ้านไม่ให้ประพฤติผิดจารีตและระเบียบของสังคมซ่ึง

เบญจวรรณ นาราสัจจ์ (Narasaj, 2009, 92) กล่าวว่า ดอนปู่ตาเป็นเขตศักดิ์สิทธิ์ 

ผูใ้ดจะล่วงละเมดิมไิด้ หากมคีวามจ�ำเป็นต้องใช้สอยส่ิงใดภายในบริเวณดอนปูต่า

ต้องขออนุญาตผีปู่ตาเสียก่อน มิฉะนั้นจะถูกลงโทษ เกิดอุบัติเหตุต่างๆ 

			  การเลีย้งผีปูต่าของชาวผูไ้ทบ้านโนนหอมมีจดุประสงค์เพ่ือให้ชาวบ้าน
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ในหมูบ้่านอยูเ่ยน็เป็นสขุ มกัจะจัดพิธีกรรมเมือ่เดอืน 3 และเดอืน 6 ขึน้ และนยิม

จัดในวันเสาร์หรืออาทิตย์เพื่อเปิดโอกาสให้ลูกหลานได้อยู่ร่วมในพิธีกรรม และ

ส่วนมากจะท�ำก่อนจะถึงฤดูท�ำนา โดยเจ้าจ�้ำจะเป็นเจ้าพิธีในการจัดเล้ียง เจ้าจ�้ำ

จะแต่งตั้งคณะกรรมการในหมู่บ้านทุกครัวเรือนเก็บเงินจากครัวเรือนละ 5 บาท

หรอืแล้วแต่ก�ำลงัศรัทธา เพือ่น�ำมาซือ้ไก่ ต้มเป็นไก่ขวญั ส่วนชาวบ้านจะน�ำอาหาร

หวานคาวรวมทั้งไก่ต้มไปในพิธีด้วย มีเครื่องเซ่นไหว้ต่างๆ ได้แก่ เหล้า ไก่ เทียน

ดอกไม้ ธูป ขันห้า เมื่อชาวบ้านมาพร้อมกันในบริเวณหน้าหอผีปู่ตา แล้วบอกกับ

ปู่ตาให้ช่วยปกปักรักษาและดลบันดาลให้ชาวบ้าน ลูกบ้านอยู่เย็นเป็นสุข ฝนตก

ต้องตามฤดูกาล น�้ำท่าบริบูรณ์ ท�ำนาและการเกษตรให้ได้ผลผลิตดี รวมถึงการ

ด�ำเนินชีวิตปกติมีความสุข หลังจากนั้นก็จะมอบข้าวปลาอาหาร ไก่ขวัญ เหล้ายา

ปลาป้ิง รวมถงึของเครือ่งเซ่นไหว้ต่างๆ เมือ่เสรจ็พธิทีกุคนกจ็ะรบัประทานอาหาร

ร่วมกัน

			  การประกอบพิธีกรรมเซ่นสรวงไหว้ผีปู่ตาของชุมชน ได้สะท้อนวิธี

คิดของมนุษย์ที่เรียนรู้จะอยู่กับธรรมชาติอย่างเห็นได้ชัด สอดคล้องกับท่ีบุญยงค์ 

เกศเทศ (Kedthes, 2009,129) กล่าวว่า ความเชื่อถือศรัทธาในผีบรรพชน  

“ผปีูต่า” นบัเป็นภูมปัิญญาอนัชาญฉลาดของชมุชนชาวอสีาน ทีสื่บทอดเก่ียวโยง

ไปถึงความผูกพันระหว่างคนกับป่าอย่างแนบแน่น ด้วยเหตุที่ชุมชนต้องพึ่งพาป่า

เพ่ือยังชพี ตัง้แต่ก่อตัง้บ้านเรอืนเป็นต้นมา จงึต้องกระท�ำตนให้ประสานกลมกลืน

กับป่า ทั้งใช้สอยทรัพยากร ผลิตผลจากป่าอย่างประหยัด ด้วยจิตส�ำนึกและรู้คุณ

ค่า “ผีปู่ตา” หรือ “ผีอารักษ์บ้าน” ดังนั้นการเสริมสร้างภูมิปัญญาพ้ืนบ้านที่

สืบทอดเป็นมรดกมาในรูปแบบของ “ขะล�ำ” หรือข้อห้ามจับสัตว์หรือน�ำส่ิงของ

ต่างๆ ในบรเิวณดอนปู่ตาออกไป หากละเมดิจะท�ำให้มนต์เส่ือมความศักด์ิสิทธ์ิและ

มีอันเป็นไปต่างๆ จึงยังคงเป็นแนวทางที่สอนชาวบ้านได้อีกทางหนึ่งในเรื่องของ

การประสานกลมกลืนกับธรรมชาติ ว่าจ�ำเป็นอย่างยิ่งที่จะต้องใช้ผลผลิตจากป่า

อย่างประหยัดและหวงแหนและด้วยความเคารพ ถ้าหากชาวบ้านใช้ทรัพยากร 

จากป่าอย่างไม่ส�ำนึก จะท�ำให้ระบบนิเวศของป่าถูกท�ำลาย เสื่อมสภาพและขาด

ความสมดุล
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			  วิถีการด�ำเนินชีวิตของชาวผู้ไทในแต่ละท้องถิ่น มีฮีตสิบสองเป็น

บรรทดัฐานของการด�ำเนนิชวีติคล้ายกบัคนอสีาน แม้ว่าจะปฏบิติัแต่กไ็ม่ได้ปฏิบติั

ตามฮีตสบิสองอย่างครบถ้วน แต่กถื็อว่าฮตีสบิสองเป็นแม่บทของกฎหมายทีส่�ำคญั 

มีบางอย่างที่ยังหลงเหลืออยู่ ส่วนที่เลือนหายไปก็น่าจะสะท้อนให้เห็นว่าบทบาท

ของประเพณี ขนบธรรมเนียมหรือจารีตนั้นลดน้อยลงไป เมื่อน�ำฮีตสิบสองมา

พิจารณาอย่างละเอียดจะพบว่าได้ผนวกแนวคิดและความเช่ือท้ังพุทธ พราหมณ์

และผเีข้าด้วยกันอย่างกลมกลนื ท�ำให้มองเหน็ความผกูพนัอย่างชดัเจนในเรือ่งคน 

ธรรมชาติและอ�ำนาจเหนือธรรมชาติที่แสดงออกในรูปของขนบธรรมเนียม

ประเพณี ร่องรอยของความเชื่อแบบเดิมและการปรับเปลี่ยนเพื่อให้เหมาะสมกับ

กาลเวลา ซึ่งจะท�ำให้วิถีการปฏิบัติดังกล่าวสืบทอดจนถึงรุ่นลูกหลานการท�ำบุญ

ประเพณขีองชาวบ้านโนนหอม ซึง่ประเพณใีนรอบปีของชาวบ้านโนนหอมปรากฏ

ตามแผนภูมิดังนี้

10 
	
  

 
ภาพที่ 1 แผนภูมิแสดงประเพณีปฏิบัติของชาวผู้ไทกะตากบ้านโนนหอม 

ที่มา: Chathiphot (2017, 156) 

 

 4. พลวัตทางสังคมและวัฒนธรรม ประเพณีและคติชนชาวผู้ไทกะตาก บ้านโนนหอม 
สังคมย่อมมีการเปลี่ยนแปลงตลอดเวลา จะเร็วหรือช้าขึ้นอยู่กับปัจจัยที่เกี่ยวข้อง เช่น การศึกษา เทคโนโลย ี

ตลอดจนความค ิดสร ้างสรรค ์ของคนในส ังคม ระด ับของการเปล ี ่ ยนแปลงเก ิดข ึ ้นได ้ท ั ้ ง ในระด ับครอบคร ัว 

ไปจนถึงระดับชุมชนที ่ใหญ่ขึ ้น และการเปลี ่ยนแปลงอาจเป็นไปชั ่วคราวหรือถาวร โดยมีผลทั ้งทางบวกและทางลบ 

ช ุ ม ช น บ ้ า น โ น น ห อ ม ก ็ ไ ด ้ ร ั บ ผ ล ก ร ะ ท บ ข อ ง ก า ร เ ป ล ี ่ ย น แ ป ล ง อ ย ่ า ง ไ ม ่ อ า จ ห ล ี ก เ ล ี ่ ย ง 

โ ด ย เ ฉ พ า ะ อ ิ ท ธ ิ พ ล ข อ ง ก ร ะ แ ส บ ร ิ โ ภ ค น ิ ย ม แ ล ะ ก า ร เ ป ล ี ่ ย น แ ป ล ง ท า ง ด ้ า น ว ั ต ถ  ุ

มีผลกระทบโดยตรงต่อระเบียบแบบแผนการดำเนินชีวิตของผู้คนชาวบ้านโนนหอมในปัจจุบนั 

จากการศึกษา พบว่า วัฒนธรรมของชาวผู้ไทกะตากบ้านโนนหอมมีการเปลี่ยนแปลงไปจากอดีตค่อนข้างมาก 

กล ่ าวค ือ  ว ัฒนธรรมท ี ่ เก ี ่ ยวข ้องก ับป ัจจ ัยส ี ่  ได ้แก ่  ท ี ่ อย ู ่ อาศ ัย  อาหาร ยาร ักษาโรค และเคร ื ่ อ งน ุ ่ งห ่ม 

ไ ด ้ ม ี ร ู ป แ บ บ แ ล ะ ล ั ก ษ ณ ะ ท ี ่ เ ป ล ี ่ ย น แ ป ล ง ไ ป จ า ก อ ด ี ต 

ซึ ่งวัฒนธรรมที ่กล่าวถึงข้างต้นเปลี ่ยนแปลงไปตามการเปลี ่ยนแปลงของสังคมในระดับท้องถิ ่น ภูมิภาคและประเทศ 

รวมถึงสังคมโลกด้วย 

ล ั กษณะของการ เปล ี ่ ย นแปลง ไปของว ัฒนธรรมท ี ่ เ ก ี ่ ย ว ข ้ อ งก ั บป ั จ จ ั ย ส ี ่  ด ้ า นท ี ่ อ ย ู ่ อ าศ ั ย 

เปล ี ่ ยนแปลงจากบ ้ านเร ือนท ี ่ อย ู ่ อาศ ัยท ี ่ เ ร ี ยบง ่ าย  ห ันมาน ิยมสร ้ างบ ้ านหล ั ง ใหญ ่ โตและม ีค ่ า ใช ้จ ่ ายส ู ง 

บ้านเรือนส่วนมากในอดีตยกใต้ถุนสูง เนื่องจากเป็นชุมชนเกษตรกรรม ทำนา ปลูกข้าว และเลี้ยงสัตว์ที่เกี่ยวเนื่องกับงานเกษตร 

แต่เมื ่อยุคสมัยเปลี ่ยนไป ความนิยมบ้านเรือนยกใต้ถุนสูงกลับลดน้อยลง และหันไปนิยมบ้านที ่ใช้ว ัสดุก่ออิฐถือปูน 

ท ำ ใ ห ้ ท ี ่ อ ย ู ่ อ า ศ ั ย ข อ ง ช า ว บ ้ า น ผ ู ้ ไ ท ก ะ ต า ก เ ป ล ี ่ ย น แ ป ล ง ไ ป อ ย ่ า ง ร ว ด เ ร ็ ว 

แม้จะมีบ้านไม้รูปทรงดั้งเดิมหลงเหลืออยู่แต่ก็ถูกปล่อยทิ้งร้าง ไม่ได้รับการบูรณะหรือซ่อมแซมให้เป็นที่พักอาศัยได้  

ภาพที่ 1 แผนภูมิแสดงประเพณีปฏิบัติของชาวผู้ไทกะตากบ้านโนนหอม
ที่มา: Chathiphot (2017, 156)
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	 4. 	พลวัตทางสังคมและวัฒนธรรม ประเพณีและคติชนชาวผู้ไทกะ

ตาก บ้านโนนหอม

			  สังคมย่อมมีการเปลี่ยนแปลงตลอดเวลา จะเร็วหรือช้าขึ้นอยู่กับ

ปัจจัยที่เกี่ยวข้อง เช่น การศึกษา เทคโนโลยี ตลอดจนความคิดสร้างสรรค์ของ

คนในสังคม ระดับของการเปลี่ยนแปลงเกิดขึ้นได้ทั้งในระดับครอบครัว ไปจนถึง

ระดับชุมชนที่ใหญ่ข้ึน และการเปลี่ยนแปลงอาจเป็นไปชั่วคราวหรือถาวร โดยมี

ผลทั้งทางบวกและทางลบ ชุมชนบ้านโนนหอมก็ได้รับผลกระทบของการ

เปลีย่นแปลงอย่างไม่อาจหลกีเลีย่ง โดยเฉพาะอทิธพิลของกระแสบริโภคนยิมและ

การเปลีย่นแปลงทางด้านวตัถ ุมผีลกระทบโดยตรงต่อระเบยีบแบบแผนการด�ำเนนิ

ชีวิตของผู้คนชาวบ้านโนนหอมในปัจจุบัน

			  จากการศึกษา พบว่า วัฒนธรรมของชาวผู้ไทกะตากบ้านโนนหอม

มีการเปลี่ยนแปลงไปจากอดีตค่อนข้างมาก กล่าวคือ วัฒนธรรมที่เกี่ยวข้องกับ

ปัจจัยสี่ ได้แก่ ที่อยู่อาศัย อาหาร ยารักษาโรค และเครื่องนุ่งห่ม ได้มีรูปแบบและ

ลกัษณะทีเ่ปลีย่นแปลงไปจากอดตี ซึง่วฒันธรรมทีก่ล่าวถงึข้างต้นเปลีย่นแปลงไป

ตามการเปลีย่นแปลงของสงัคมในระดบัท้องถิน่ ภมูภิาคและประเทศ รวมถงึสงัคม

โลกด้วย

			  ลกัษณะของการเปลีย่นแปลงไปของวฒันธรรมทีเ่กีย่วข้องกบัปัจจยัสี่ 

ด้านที่อยู่อาศัย เปลี่ยนแปลงจากบ้านเรือนที่อยู่อาศัยที่เรียบง่าย หันมานิยม 

สร้างบ้านหลังใหญ่โตและมีค่าใช้จ่ายสูง บ้านเรือนส่วนมากในอดีตยกใต้ถุนสูง 

เนื่องจากเป็นชุมชนเกษตรกรรม ท�ำนา ปลูกข้าว และเล้ียงสัตว์ที่เกี่ยวเนื่อง 

กับงานเกษตร แต่เมื่อยุคสมัยเปลี่ยนไป ความนิยมบ้านเรือนยกใต้ถุนสูง 

กลับลดน้อยลง และหันไปนิยมบ้านท่ีใช้วัสดุก่ออิฐถือปูน ท�ำให้ที่อยู่อาศัยของ 

ชาวบ้านผู้ไทกะตากเปลี่ยนแปลงไปอย่างรวดเร็ว แม้จะมีบ้านไม้รูปทรงด้ังเดิม 

หลงเหลืออยู ่แต่ก็ถูกปล่อยทิ้งร้าง ไม่ได้รับการบูรณะหรือซ่อมแซมให้เป็น 

ที่พักอาศัยได้ 

			  ด้านอาหาร พบว่า อาหารของชาวผู้ไทกะตากเปลี่ยนแปลงไปจาก

เดมิเน่ืองจากมีการเปลีย่นรปูแบบของการบรโิภคของคนรุน่ใหม่ การตดิต่อกบัโลก
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ภายนอกมากขึ้นท�ำให้อาหารการกินเปลี่ยนแปลงไป ประกอบกับทรัพยากรป่า

และน�ำ้ทีท่�ำมาหากนิของชาวบ้านถกูท�ำลายและลดขนาดของพ้ืนทีล่งอย่างรวดเรว็ 

จ�ำนวนของสตัว์ป่า สตัว์น�ำ้ลดลง ท�ำให้การท�ำมาหากนิล�ำบากขึน้ และกระแสของ

การบริโภคนิยมเริ่มรุกล�้ำเข้าไปในวิถีชีวิตของชาวบ้านทุกกลุ่ม ท�ำให้เกิดการ

เปลี่ยนแปลงทั้งวิธีคิดและวิถีการด�ำรงชีพ จากเคยออกไปจับปู จับปลา หากุ้ง  

หาหอย และสตัว์น�ำ้ หรอืผกัต่างๆ แถวรมิห้วยท้ายบ้านมาประกอบอาหารกล็ดลง 

เพราะพืช ผัก และสัตว์น�้ำถูกน�ำไปวางขายตามตลาดสด และมีอาหารประเภท 

ถุงส�ำเร็จรูป การจับจ่ายและซ้ือหาอาหารง่ายมากขึ้น กลายเป็นเรื่องของการ

เปลี่ยนวิถีการด�ำรงชีพแบบเดิมไปอย่างสิ้นเชิง

			  ด้านเคร่ืองนุง่ห่มและการแต่งกาย พบว่า ชาวบ้านโนนหอมใช้เครือ่ง

แต่งกายที่เปลี่ยนไปตามสภาพสังคมที่เปลี่ยนไปอย่างรวดเร็ว โดยเฉพาะเส้ือผ้า

และเครื่องนุ่งห่มที่ทันสมัย กลุ่มคนรุ่นใหม่ที่ไปปะทะสังสรรค์กับโลกภายนอก 

ท�ำให้เกิดการเลียนแบบการแต่งกายที่คล้ายกับคนอื่นๆ สังคมอื่นๆ มากขึ้น ทั้งนี้

นายวนัชยั ฝ่ังซ้าย (Interviewed on April 13, 2017) กล่าวว่าการแต่งกายแบบ

ดั้งเดิมยังคงหลงเหลือกลุ่มผู้สูงอายุท่ียังคงแต่งกายคล้ายเดิม การสวมใส่ผ้าซ่ินที่

เป็นหัตถกรรมทอมือของชาวบ้านจะพบเห็นได้เฉพาะในโอกาสส�ำคัญๆ เช่นงาน

บญุชาวบ้านจะสวมใส่ผ้าถุงท้ังผ้าไหม ผ้าซิน่มดัหมี ่รวมถงึผ้าฝ้ายย้อมครามไปรวม

ตวักนัทีว่ดั โอกาสอืน่ๆ จะพบเหน็เครือ่งแต่งกายทีแ่สดงอตัลักษณ์เฉพาะของกลุ่ม

ชาวผู้ไทกะตากได้ในบุญผะเหวด การแต่งกายของชาวผู้ไทกะตากในงานบุญ 

ผะเหวดได้แสดงพลังให้เห็นว่า “เครื่องแต่งกาย” กลายมาเป็นเครื่องมือต่อรอง

ทางวัฒนธรรมให้ตนเอง และใช้เครื่องแต่งกายแยกตนเองออกจากกลุ่มคนอื่น 

กล่าวคือ เครื่องแต่งกายชุดสีด�ำทั้งเสื้อและผ้าถุงสีด�ำ ขลิบด้วยแถบผ้าสีแดง  

มัดมวยผมด้วยฝ้ายสีขาว โดยสวมใส่ในงานบุญส�ำคัญๆ อาทิ งานเล้ียงผีปู่ตา  

งานบุญผะเหวด งานบุญเข้าพรรษา งานบุญข้าวประดับดิน งานบุญข้าวสาก  

งานบญุออกพรรษา งานปีใหม่ รวมถึงงานต้อนรบัแขกทีไ่ปเยอืนและงานบญุปีใหม่ 

ซึ่งทุกวันนี้ชุดประจ�ำกลุ่มชนผู้ไทกะตากได้ถูกน�ำไปใช้ในงานผู้ไทโลก ทั้งยังถูกน�ำ

ไปเสนอเป็นภาพลกัษณ์ของการประชาสมัพนัธ์การท่องเท่ียวชมุชนวฒันธรรมของ
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จังหวัดสกลนครหลายงาน และได้ขยายไปถึงหน่วยงานของภาครัฐต่างๆ ที่ต้อง

สนับสนนุให้สวมใส่ชดุประจ�ำกลุม่ชนของผูไ้ทกะตากในต�ำบลโนนหอมทกุหมูบ้่าน

ในวันศุกร์ จึงอาจกล่าวได้ว่าเครื่องแต่งกายของชาวผู้ไทกะตากได้กลายเป็น 

เครื่องมือต่อรองทางวัฒนธรรมกับรัฐอีกอย่างหนึ่ง

			  ด้านการส่งเสริมวัฒนธรรมด้านการท่องเที่ยวชุมชน พบว่า ชุมชน

บ้านโนนหอม ได้รบัข้อเสนอของการจดังานวนัผูไ้ทโลกคร้ังที ่6 ข้ึน ในวนัที ่15-17 

มกราคม 2558 โดยใช้ช่ือว่า ผูไ้ทโลก เท่อท่ี 6 (วันผูไ้ทโลก ครัง้ที ่6) ภายใต้แนวคดิ 

“โฮมเจ๋อกิน๋ข้าวแลง เบิง่แยงฮตีผูไ้ท ดเีจ๋อประทบัใจ…สกลนคร” ทีบ้่านโนนหอม 

ต�ำบลโนนหอม จังหวัดสกลนคร กิจกรรมในครั้งนี้ได้พบพลวัตทางสังคมและ

วฒันธรรมทีช่ดัเจนมาก นบัตัง้แต่ เครือ่งนุง่ห่ม อาหารการกนิ และศลิปะการแสดง 

ซ่ึงก่อให้เกิดการเปลี่ยนแปลงครั้งส�ำคัญของชาวผู ้ไทกะตากบ้านโนนหอม  

นายอุทัย อภิวาทนศิริ (Interviewed on April 13, 2017) กล่าวว่า การจัดงาน

คร้ังนี้ได้ช่วยให้ชาวผู้ไทตื่นตัวในแง่ของการรักษาวัฒนธรรมของตนเอง ไม่ว่าจะ

เป็นคนแก่ วยัรุ่นและเดก็ ต่างกม็ส่ีวนช่วยกนัทีจ่ะท�ำให้วัฒนธรรมของผูไ้ทกะตาก

มีความเข้มแข็งได้ และสามารถยืนยงต่อไปในอนาคตไปอย่างมั่นคง ในด้านของ

เครือ่งนุง่ห่มและการแต่งกาย ชาวบ้านและผูเ้ข้าร่วมงานทัง้หมดต้องแต่งกายด้วย

ชุดของผู้ไทกะตาก เน้นสีด�ำทั้งเสื้อและกางเกงหรือผ้าถุง และขลิบด้วยผ้าสีแดง

ตรงขอบชายเสือ้ ชายผ้าซิน่ หญงิ-ชายชาวผูไ้ทกะตากท่ีรับผิดชอบการแสดงกต้็อง

แต่งกายแบบดัง้เดมิ คอื ใส่มวยผมด้วยฝ้ายขาวและใส่เล็บ และผู้ชายกต้็องสักลาย 

และมผ้ีาโพกศรีษะ มเีครือ่งประดบัด้วยเงนิส�ำหรบัผูห้ญงิท้ังสร้อยคอและก้องแขน 

ก้องขา ต้างหู (ต่างหู) จากกระแสของการแต่งกายหรือใช้เครื่องนุ่งห่มท�ำให ้

แรงกระตุ้นในการแต่งกายแบบชาวบ้านผู้ไทกะตากเพ่ิมมากขึ้น จากเดิมที่เคย 

แต่งกายประจ�ำกลุ่มชนเฉพาะในช่วงเวลาส�ำคัญคืองานบุญผะเหวด ก็ท�ำให้มีการ

แต่งกายประจ�ำกลุ ่มชนเพิ่มขึ้นในงานบุญอื่นๆ ด้วย เช่น บุญเล้ียงผีปู ่ตา  

บุญข้าวประดับดิน บุญเข้าพรรษาและบุญออกพรรษา รวมถึงในกิจกรรมส�ำคัญ

ต่างๆ ของชุมชน เช่น กจิกรรมวนัเดก็ กจิกรรมกฬีาสโีรงเรยีน กจิกรรมกีฬาสมัพันธ์

ของ อบต. และงานระดับจังหวัด เช่น งานบุญนมัสการพระธาตุเชิงชุม และงาน
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ต้อนรับแขกบ้านแขกเมือง ในด้านอาหารการกินก็ได้ช่วยให้ชาวบ้านได้น�ำเสนอ

อาหารพื้นบ้านสู่แขกผู้มาเยือนในฐานะนักท่องเที่ยว มีการเปิดบ้านเป็นโฮมสเตย์ 

และใช้ส�ำรบัอาหารพืน้บ้านประเภทแกงหน่อไม้ใส่แมงกุดจี ่ซบุหน่อไม้ใส่หนงัเคม็ 

แกงหวายใส่ไก่บ้าน ป่นปลากระแด้ง ต�ำเมีย่งหวัตะไคร้ และอปุนูา ซ่ึงท�ำให้อาหาร

เหล่านี้ได้ถ่ายทอดมาสู่คนรุ่นหลังท่ีไม่ค่อยได้รับประทานหรือแทบจะไม่รู้จักแล้ว 

เนื่องจากความนิยมในการบริโภคอาหารสมัยใหม่และอาหารร้านสะดวกซ้ือ  

จากการสัมภาษณ์นายเดือน ไขประภาย (Interviewed on April 13, 2017) เล่าว่า 

เด็กน้อยสมัยนี้ไม่กินแล้วอุปูนา แกงอ่อมหวาย เขาบอกว่าไม่อร่อย ขม กินขนม

และอาหารในเมืองอร่อยกว่า แต่พวกนีไ้ม่รูว่้าอาหารพวกนีม้ปีระโยชน์ มนัเป็นยา

ด้วยนะ และส่วนส�ำคัญอีกส่วนหนึ่งที่ท�ำให้เห็นพลวัตด้านศิลปะการแสดงของ 

ชาวบ้านโนนหอม คือ ฟ้อนผู้ไทและร�ำมวยโบราณ ซึ่งแต่เดิมท่าร�ำต่างๆ หายไป 

แต่ถูกรื้อฟื้นกลับมาและพัฒนาต่อยอดท่าร�ำรวมถึงท่ามวยโบราณต่างๆ ไปสู่

นักเรียนและเยาวชนอีกหลายคน ซึ่งการส่งผ่านวัฒนธรรมด้านศิลปะการแสดงนี้

ต้องอาศัยความเข้าใจและความรักในศิลปะการแสดงของกลุ่มชนตนเอง 

			  ด้านยารักษาโรค พบว่า ชาวบ้านโนนหอมมีหมอพื้นบ้านในอดีต

จ�ำนวนมาก ได้แก่ หมอยาฮากไม้ หมอเป่า หมอจอด หมดมนต์ หมองู หมอมอ 

หมอเหยา หมอขวัญ หมอธรรม หมอต�ำแย ฯลฯ ซึ่งหมอเหล่านี้ได้รับความนิยม

มาก เพราะปัจจยัการคมนาคมทีไ่ม่สะดวกท�ำให้การเดินทางไปหาหมอเมือ่ก่อนนี้

ล�ำบาก อีกทัง้ การรกัษากบัหมอพ้ืนบ้านกม็รีาคาถกู รักษาด้วยความเหน็อกเหน็ใจ

และเข้าใจในพื้นฐานทางสังคมของผู้ป่วยที่อยู่ในหมู่บ้านของตนเอง และเมื่อก่อน

การใช้ข้อห้ามต่างๆ มักจะสัมฤทธิผลเพราะคนเชื่อในค�ำพูดของหมอพื้นบ้านและ

ปฏิบัติตามจนเกิดผล แต่เมื่อมีระบบการแพทย์แผนปัจจุบันที่เข้าถึงชุมชน ท�ำให้

เกิดการเปรียบเทียบและค่านิยมใหม่ๆ โรคใหม่ๆ ที่เกิดขึ้น ท�ำให้จ�ำนวนของหมอ

พื้นบ้านลดลง และบทบาทของหมอพ้ืนบ้านก็ลดลงไปด้วยตามปัจจัยของสังคม

และพฤติกรรมท่ีเปลี่ยนไป การหันมาพึ่งพาแพทย์แผนปัจจุบัน และระบบ

สาธารณสุขสมัยใหม่ ท�ำให้เกิดความแตกต่างระหว่างหมอพื้นบ้านกับแพทย์แผน

ปัจจุบัน ทั้งด้านความรวดเร็วและด้านการใช้เครื่องไม้เครื่องมือของการรักษา
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			  ด้านบทบาทของคติชนของชาวผู้ไทยกะตากบ้านโนนหอม พบว่า 

ชดุข้อมูลคตชินทีย่งัคงมกีารถ่ายทอดมาจนถงึปัจจบุนั ได้แก่ นทิาน ซ่ึงนทิานทีถ่กู

ถ่ายทอดมากที่สุดได้แก่ นิทานเรื่องหนองฮาก ซึ่งเป็นนิทานอธิบายเหตุ มีความ

เช่ือมโยงกบัต�ำนานหนองหารล่มและผาแดงนางไอ่ นทิานนีถ้กูน�ำมาเผยแพร่ซ�ำ้ๆ 

ทั้งในงานบุญประเพณีและในโรงเรียนระดับประถมศึกษา ซ่ึงในชุมชนบ้าน 

โนนหอมมีนักเล่านิทานที่มีความสามารถ คือ นางอัญชัญ ใยสิงสอน 

สรุปผลและอภิปรายผล

	 การศึกษาเรื่อง ผู้ไทกะตากจากมหาไซถึงโนนหอม : การศึกษาพลวัต

ทางสังคมและวัฒนธรรม สามารถสรุปผลการศึกษาได้ดังนี้

	 ด้านประวตัศิาสตร์ท้องถ่ินของชาวผูไ้ทกะตากบ้านโนนหอม พบว่า เป็น

ชมุชนทีต่ัง้อยู่ทางตะวันออกเฉยีงใต้ของตวัเมอืงสกลนครและหนองหาร ตัง้อยูใ่กล้

กับหนองน�้ำใหญ่ชื่อหนองฮากซึ่งเป็นต�ำนานท่ีเช่ือมโยงกับต�ำนานหนองหารล่ม 

เกิดจากหมาที่ไปกินกระรอกด่อนแล้วมาอาเจียนบริเวณนี้เลยต้ังชื่อว่าหนองฮาก 

ผู้คนทีอ่าศยัอยูห่มูบ้่านนีเ้ดมิตัง้กระจายกนัเป็นหย่อมๆ ตามพืน้ทีเ่นนิน�ำ้ท่วมไม่ถงึ 

หลงัจากนัน้กข็ยบัขยายไปตามบรเิวณใกล้เคยีงและหัวไร่ปลายนา แต่กอ็ยูท่างด้าน

ทิศเหนือของหนองน�้ำใหญ่ ชาวบ้านท้ังหมดอ้างว่าเป็นกลุ่มชนชาวผู้ไทกะตาก  

ซึง่อพยพมาจากเมืองมหาไซ (มหาชยักองแก้ว) และเมอืงโพวานากะแด้ง ประเทศ 

สปป.ลาว ตัง้แต่ครัง้สมยัรตันโกสนิทร์รัชกาลท่ี 3 แล้วกแ็ยกย้ายกนัไปตัง้หลกัแหล่ง

ตามที่ต่างๆ รอบเทือกเขาภูพาน ในจ�ำนวนของชาวผู้ไทกะตากนี้ พบว่า มีอยู่ไม่

มากนักสามารถนับจ�ำนวนหมู่บ้านได้ เช่น บ้านดงหลวง บ้านใหม่หนองมะเกลือ 

บ้านด่านม่วงค�ำ ซึ่งบรรพบุรุษของชาวบ้านเหล่านี้ได้เล่าข้อมูลที่ตรงกันเกี่ยวกับ

ประวัติศาสตร์การอพยพของผู้คนว่ามาจากบ้านมหาไซหรือเมืองมหาชัยกองแก้ว 

แขวงค�ำม่วน สปป.ลาว แล้วยังบอกหมู่บ้านที่อพยพมาด้วยว่าชื่อหมู่บ้านใด  

บางครอบครัวยังไปมาหาสู่ญาติพี่น้องของตนเองด้วยในช่วงเวลาบุญส�ำคัญต่างๆ 

ท�ำให้เกิดความแน่นแฟ้นทางเครือญาติและสังคมของชาวผู้ไทกะตากได้ดีอีกทาง

หนึ่งด้วย
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	 ด้านวัฒนธรรม ประเพณีและพิธีกรรมของชาวผู้ไทกะตาก พบว่า  

ชาวผู้ไทกะตากนับถือพุทธศาสนาควบคู่กับการนับถือผี แนวปฏิบัติด้านประเพณี

และพิธีกรรมของชาวผู้ไทกะตากของบ้านโนนหอมและบ้านป่าก้วยท่ง สปป.ลาว 

ยงัคงมคีวามคล้ายคลงึกนั โดยยดึถอืเอาฮีตสบิสองเป็นวถิปีฏบิตั ิสะท้อนให้เห็นว่า

พุทธศาสนายังคงมีอิทธิพลเหนือกว่าแต่ก็มิได้ละทิ้งแนวปฏิบัติเกี่ยวกับผี หากแต่

ใช้การผสมผสานและกลมกลืนเอาความเชื่อเรื่องผีเข้าไปกับพระพุทธศาสนา 

ได้อย่างแนบเนียน ประเพณแีละพธิกีรรมทีส่�ำคญัของชาวผูไ้ทกะตาก คอื ประเพณี

ที่เกี่ยวข้องกับชีวิตและประเพณีที่เกี่ยวข้องกับสังคม ซ่ึงประเพณีที่เกี่ยวข้องกับ

ชีวิตนั้นได้แก่ การเกิด การบวช การแต่งงานและการตาย ประเพณีและพิธีกรรม

เหล่านี้ได้ใช้แนวคิดของพระพุทธศาสนาและความเชื่อด้ังเดิมมาประยุกต์ใช้ผสม

ผสานกัน และมแีนวความเชือ่พืน้บ้านต่างๆ ถูกผนวกรวมเข้ามา จนกลายเป็นแนว

ปฏิบัติที่ยึดถือ สืบทอดกันมายาวนาน แต่ก็พบว่า มีบางประเพณีพิธีกรรมที่

เปลี่ยนแปลงไปตามพลวัตของสังคมและวัฒนธรรม โดยเฉพาะการเกิด และการ

แต่งงาน ที่เริ่มเห็นความแปลกใหม่และทันสมัยของพิธีกรรม มีการปรับประยุกต์

เอารูปแบบของพิธีกรรมจากที่อื่นๆ มาใช้ สัมภาษณ์นางโจม อุตวงศ์ษา 

(Interviewed on April 13, 2017) และนางจันรี เปลี่ยนเอก (Interviewed on 

April 13, 2017) เล่าว่า ทุกวันนี้พอเวลามีคนเกิดก็ชอบจัดงานรับขวัญเด็ก และ

มีการเฉลิมฉลองวันเกิดให้เด็ก แม่มือใหม่มักไม่นิยมใช้ยาสมุนไพร แม้จะรู้ว่าดีแต่

ก็ไม่อยากใช้ การเกิดจึงนิยมไปใช้แพทย์แผนปัจจุบันและโรงพยาบาลดีๆ ในเมือง 

ซึ่งอาจจะเป็นไปเพื่อยกระดับสถานภาพทางสังคมและสุขภาวะ อีกทั้งการปรับ

เปลี่ยนไปตามความเจริญของเทคโนโลยี เช่น การเกิดก็นิยมใช้ระบบการแพทย์

แผนปัจจุบันมากขึ้น และละทิ้งความเชื่อต่างๆ ที่เกี่ยวข้องกับการเกิด สมุนไพรที่

เคยใช้ก็เริ่มเลือนหายไป ข้อห้าม (ขะล�ำ) ก็เริ่มเลือนหายไปตามยุคสมัย ซึ่งเป็นสิ่ง

ทีส่ะท้อนให้เหน็ว่าสงัคมและวัฒนธรรมต่างๆ ของชาวผูไ้ทกะตากเร่ิมเปลีย่นแปลง

ไป และอาจเป็นส่วนที่ท�ำให้วัฒนธรรมที่ดีงามหลายประการถูกลืมเลือนและ 

เลือนหายไปด้วย 

	 ด้านประเพณทีีเ่ก่ียวข้องกับสงัคมของชาวผูไ้ทกะตาก สอดคล้องสมัพนัธ์
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กบัฮตีสบิสอง ซึง่เป็นบรรทดัฐานทีถ่กูใช้เป็นแนวปฏบัิติทีดี่ของชาวบ้าน ซ่ึงฮตีสิบ

สอง ทีย่งัคงเหน็ชดัเจน ได้แก่ บญุกองข้าว บญุคนูลาน บญุผะเหวด บญุเข้าพรรษา 

บญุออกพรรษา บญุข้าวประดบัดนิ บญุข้าวสาก บญุออกพรรษา ซึง่บญุทีก่ล่าวมา

แล้วข้างต้นมคีวามเกีย่วข้องสมัพันธ์กนักบัพระพทุธศาสนาทัง้โดยตรงและโดยอ้อม 

มีพิธีกรรมบางประการเป็นการท�ำนุบ�ำรุงพระพุทธศาสนาและร�ำลึกถึงบุญคุณ

ต่างๆ ของชาวบ้าน ส่วนอีกประเภทหน่ึงคือฮีตสิบสอง ที่เกี่ยวข้องกับผีหรือ 

ความเชื่อดั้งเดิม ได้แก่ บุญกองข้าว บุญเลี้ยงผี เลี้ยงตาแฮก เลี้ยงผีปู่ตา ประเพณี

พิธีกรรมเหล่าน้ีแม้จะไม่ได้ปรากฏชัดเจนในท�ำเนียบของฮีตสิบสอง แต่ชาวบ้าน

โนนหอมยังคงยึดถือปฏิบัติอย่างเคร่งครัด เน่ืองจากเป็นการร�ำลึกถึงบุญคุณของ

ผู้มีพระคุณทั้งปู่ย่าตายายที่ล่วงลับไปแล้ว และผีอารักษ์ที่ปกปักรักษาบ้านเรือน 

ทุ่งนา และที่ท�ำกินต่างๆ สะท้อนให้เห็นว่าบทบาทหน้าท่ีของประเพณีพิธีกรรม

เหล่านี้ยังคงอยู่ เพราะตอบสนองความต้องการท้ังทางด้านปัจจัยพื้นฐานและ 

ความมั่นคงของจิตใจ

	 ด้านพลวัตของวัฒนธรรม ประเพณีและพิธีกรรมที่เกี่ยวข้องกับสังคมที่

ชัดเจนของชนผู้ไทบ้านโนนหอม ใช้ “ฮีตสิบสอง” เป็นกลไกของการขับเคลื่อน 

และมีการปรับเปลี่ยนตามยุคสมัยและให้เข้ากับบริบทต่างๆ ที่เปลี่ยนแปลงไป 

พิธีกรรมที่มองเห็นพลวัตที่ชัดเจน คือ บุญผะเหวด ซึ่งเป็นบุญส�ำคัญท่ีชาวบ้าน

ร่วมมือกันท�ำ เพราะเป็นงานบุญใหญ่ ต้องอาศัยคนหลายคน มีการปฏิบัต ิ

พิธีกรรมต่างๆ ที่สอดคล้องกับศาสนาพุทธ เช่น ฟังเทศน์มหาชาติ แห่ผะเหวด  

แห่ผ้าผะเหวด แห่กัณฑ์หลอน แห่ข้าวพันก้อน ท�ำบุญ ท�ำทาน นอกจากจะช่วย

ให้คนในชุมชนมีบรรทัดฐานที่ดีแล้ว ยังช่วยสร้างความเป็นน�้ำหนึ่งใจเดียวกันของ

ชุมชนอีกด้วย ส่วนบุญข้าวประดับดิน บุญข้าวสากต่างก็แสดงให้เห็นว่าต�ำนาน

และพธิกีรรมมีความส�ำคญัในการรกัษารปูแบบของพธิกีรรมเอาไว้ นัน่คอื ต�ำนาน

เร่ืองแม่โพสพ เจ้าที่ ผีตาแฮก ผีปู่ตา เป็นต�ำนานที่สอนและบอกให้คนร�ำลึกถึง

พระคุณของข้าวในฐานะอาหารของมนุษย์ ในปัจจุบันพบว่า “การท�ำขวัญข้าว” 

มปีรมิาณลดลง หลายครอบครัวไม่เคยท�ำขวญัข้าว ซึง่เป็นพลวัตเชงิปรมิาณทีเ่หน็

ได้ชัดเจน ส่วนรูปแบบการท�ำขวัญข้าวก็มีการปรับเปล่ียนไปตามความเหมาะสม 
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จากที่เคยท�ำเต็มรูปแบบก็ปรับลดลงทั้งในแง่ของเวลาและแง่ขององค์ประกอบ 

ในพิธีกรรม แต่แม้จะมีการปรับลดบทบาทลงไปอย่างไรก็ตาม ประเพณี พิธีกรรม

และต�ำนานเหล่าน้ีมีก็ยังได้รับการสืบทอดปฏิบัติเพื่อให้เกิดความมั่นคงทางจิตใจ 

ความอบอุ่นใจและเกี่ยวข้องกับความอุดมสมบูรณ์ (fertility) ตอบสนองต่อ 

ความมั่งคงและเข้มแข็งทางวัฒนธรรมของชุมชนผู้ไทกะตากบ้านโนนหอมได้ 

ทั้งในปัจจุบันและอนาคต

	 อย่างไรก็ตาม การศึกษาเรื่อง ผู้ไทกะตากจากมหาไซถึงโนนหอม :  

การศึกษาพลวัตทางสังคมและวัฒนธรรม นอกจากจะท�ำให้รับรู้และเข้าใจถึง

วัฒนธรรมประเพณีที่สืบทอดมาจากบรรพบุรุษของชาวผู้ไทกะตาก ทั้งท่ีอยู ่

ในบริบทของสงัคมรฐัชาตทิีแ่ตกต่าง แต่กย็งัคงมแีก่นของความคดิ ความเชือ่ และ

วัฒนธรรมแบบเดียวกัน ท�ำให้เกิดการมองและตีความวัฒนธรรมของกลุ่มชน 

ในบรบิททีแ่ตกต่างกนั แต่ก็ยนือยูบ่นพืน้ฐานของความเข้าใจใน "คน" อย่างชดัเจน 

นอกจากนี้ยังมีประเด็นของข้อเสนอแนะเพื่อสร้างคุณค่าให้แก่งานวิจัยในมิติ 

ของการน�ำคติชนในฐานะท่ีเป็นชุดข้อมูลทางวัฒนธรรมไปปรับใช้ในแนวทางของ

การต่างๆ ของสังคมท่ีเปลี่ยนแปลง โดยเฉพาะในบริบทของโลกาภิวัตน์และ 

การท่องเทีย่ว ซึง่อาจใช้การฟ้ืนฟแูละส่งเสรมิให้ชาวผูไ้ทกะตากได้น�ำเอาประเพณี

การแต่งกายและการแสดงรวมถึงการละเล่นมาสร้างสรรค์ใหม่ในแง่ของการ

ประดษิฐ์สร้างทางวฒันธรรมเพือ่สร้างอตัลกัษณ์ของท้องถิน่ให้โดดเด่นและใช้เพือ่

เชงิพาณชิย์โดยเฉพาะการท่องเทีย่ว ซึง่ท�ำให้ชาวบ้านน�ำเอาทนุทางวฒันธรรมของ

ตนเองมาสร้างมลูค่าเพิม่พร้อมกบัการสร้างสรรค์ผลิตภณัฑ์ท่ีมอียูใ่นชมุชนมาผสม

ผสานกบัคณุค่าของชดุข้อมลูทางคติชน เช่น ต�ำนาน การแสดงพืน้บ้าน หตัถกรรม

และเครื่องปั้นดินเผา หรือเครื่องจักสาน แล้วน�ำไปสู่การสร้างมูลค่าให้กับคน 

ในชุมชนของผู้ไทกะตากได้ด้วย
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